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GOTHALUX

59x1 19 RT lux
SQXSQ R lux . 29,5x59 RT lux . 19,5x59 RT lux

OO0x60 RT . 30x60 . 30x30 RT . @,5x30 RT

C’¢ una materia cosi vicina alla pietra da sembrare naturale e cost elega,nte da poter
arricchire ogni ambiente con la ricercatezza delle sue superfici: il suo nome ¢ Gotha
Lux, raffinata nelle finiture, avvolgente nei colori, profonda nella grafica. In un
incontro perfetto fra il marmo e la pietra, Gotha Lux estbisce con una naturalezza
unica la sua classe e la sua eleganza: un’ampia gamma di formati ispirano la
creativita dell’interior designer con un’infinita di soluzioni di posa e la rendono
perfetta per pavimenti e rivestimenti di ambienti residenziali aP t pregio. Come un
grande classico Gotha Lux, veste gli spazi con la raffinata suggestione della pietra

e leleganza del design made in ltaly.
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librate superfici, col
10s1 decort arredano
raffinata eleganza.

equilibrées, des couleurs captivantes et de précieux décors habillent les

en Oberflachen, behagliche Farben und kostbare Dekore gestalten Ambie
Balanced surfaces, engulfing colours and precious decors furnish the space with a to
Equilibradas superficies, colores envolventes y preciosas decoraciones visten los amb
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* lles surfaces de Gotha lux rendent tout espace unique et lumineux, dans une harmonie équilibrée de nuances contrastées.
Die Oberﬂé.qhen von Gotha Lux machen jeden Raum einzigartig und hell, in ausgewogener Harmonie kontrastreicher Farben. -
(LE(_)tha Lu:ﬁ(rslurfagesG mt:?]ke| any spgc?t uniqug and bright, ina balabr_wcetd a}n_d harrlnon_ious contrast of shac’jes. - 7 o .- : 1 p ) - quartz lux 59x59 RT - 23 /,"x23 '/,
as superficies de Gotha lux convierten cada espacio en un ambiente Unico y luminoso, en una armonia e ada de matices en contraste. : o . ;
g e iy il gt v M N ' f = : gold lux listello 6x59 RT - 2 ¥/5"x23 1/,

CnoXeHHbIe N3 KOHTPACTHbIX HKDAHCOB MOBEPXHOCTY MPUAAIOT OOCTAHOBKE YHUKASbHBIN 1 CBET/LIA BUL. i
tozzetto emperador 6x6 - 2 3/5"x2 3/g”

quartz lux 29.5x69 RT - 11 5/5"x23 1/,”




GOTHA U

Ouartz Lux

quartz lux 59x59 RT - 23 /,"x23 /"
gold lux listello 6x59 RT - 2 %/"x23 /,”
tozzetto emperador 6x6 - 2 3/5"x2 3/5”




g -
-
= : -
;
.F
-
L
L
1
-
T
i |
¥
v =F
. LLN
4 2y Pl e
- 5 F e " ;
o h

A
W

GOTHA

) - ist das ideale Material fir Ambi

e

--E“

D&
50 .‘;x ]

#5}& 2

Jﬂii* ﬂm

.ral estle matériau Ta'éﬁl_bouJ

floors and walls is the perfect choi
. " __————- 3 A ’ 1
stimiento es el material ideal para ambientes de gusto refinado.
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QUARTZ LUX

inosa e brillante, Gotha Lux a
0 ammemo come @ rwestzmen 0.

des espaces au goUt recherché.
nte von raffiniertem Geschmack.
ces.

nnTok Gotha Lux 3anvBaeT MHTEPBEPbI POCKOLLIHBIM CBETOM.
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gold intreccio quartz lux 29.5x29.5 RT - 11 %/g"x11 5/5”

gold mosaico lux 29.5x29.5 RT - 11 %/g"x11 %/”
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- . | Bronze Lux
€ l l (& ﬁnl:t ure ’ ! \ . I:- . bronze ottagona lux 59x59 RT - 23 '/,"x23 '/,

b
Avyolgénte nel colore et | -
mbuenti. G D

dona talore'e personalite

Captivante par'sa couleur et séduisante dans ses finitions, elle apporte chaleur et,perso

Behagliéh in der Farbe und faszinigrend in den Oberflachen, Ambiente erhalten Charakte

An engulfing colour and a charming finish diving a t.ouoh of colour ahd character 0 ny S

Envolvente en el coldr y fascin@nte en los acabados, brinda calor_y personalidad al dos
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Il grande formato 59x119 rettificato con
Sfiitura lux, permette di apprezzare la profondita
e la ricercatezza di ogni singolo dettaglio.

Le grand format 59x119 rectifié en finition lux, perme d'apprécier la profondeur et la préciosité de chaque détail.

Das GroBformat 59x119 rektifiziert mit der Oberflache Lux bringt die Tiefe und die Raffinesse jedes einzelnen Details zur Geltung.

The large 59x199 rectified size with lux finish allows for an intense surface effect with refined details.

El gran formato 59x119 rectificado de acabado lux permite apreciar la profundidad y la elegancia de cada uno de los detalles.
Bosbluon petndnumpoBanHbii dhopmat 59x119 ¢ MOBEPXHOCTHOM OTAEKON LUX MO3BOMSET OLIEHUTb N3bICKAHHOCTb KaXKA0W AETasN.
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L'abbinamento tra il calore dell’effetto legno della
collezione Travel con la brillantezza della serie Gotha,
crea ambienti raffinati ed esclusivi.

La combinaison entre la chaleur de I'effet bois de la collection Travel et I'éclat de la série Gotha, crée des espaces raffinés et exclusifs.

Die Kombination der Warme des Holzeffekts der Kollektion Travel mit der Brillanz der Serie Gotha schafft raffinierte und exklusive Ambiente.

The combination of the warm atmosphere given by the wood effect of the Travel collection and the brilliance of the Gotha series creates refined and sought-after venues.
La combinacion del calor del efecto madera de la coleccion Travel y la luminosidad de la serie Gotha, crea ambientes refinados y exclusivos.

Tenno daxkTypbl Aepesa Koanekuun Travel B codeTaHum ¢ 61eckomM cepum Gotha co3aaeT U3bICKaHHYH 1 SKCKITFO3MBHYIO 0OCTaHOBKY.

platinum lux 59x59 RT - 23 1/,"x23 /4"

gotha rosone idrogetto lineare grigio lux

B59x59 RT - 23 '/,"x23 /4"

gotha ang. rosone idrogetto grigio lux

B59x59 RT - 23 '/,"x23 /4"

westbrown 19,7x120 RT - 7 3/,"x48” - serie Travel

21
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DIAMOND LUX. PLATINUM LUX

Frutto di una tecnologia
avanzatissima,

Gotha Lux mantiene qualita
estetiche uniche che la rendono
perfetta per l'utilizzo in ambienti
residenzialt classict e moderni.

Fruit d'une technologie de pointe, Gotha Lux maintient des qualités esthétiques uniques qui la rendent parfaite
pour I'utilisation dans des contextes résidentiels classiques et modernes.

Das Ergebnis einer fortschrittichen Technologie, Gotha Lux mit einzigartiger und beeindruckender Asthetik ist
perfekt flr die Verwendung in modernen und klassischen Wohnambienten.

The result of avant-garde technology, Gotha Lux features unique aesthetic appeal that makes it perfect for the
use in classic and modern residential venues.

Fruto de una tecnologia de vanguardia, Gotha Lux presenta caracteristicas estéticas Unicas que la convierten en
la alternativa perfecta para el empleo en ambientes residenciales clasicos y modernos.

Mnofn nepenoBbIx TexHonorni, Gotha Lux ob6naaaeT yHKanbHbIMN 3CTETUHECKUMIN XapaKTepUCTIKaMU,
JenaloLLyMi ee naeanbHo Ans 0OPMIEHVIS KIACCUHECKIX 1 COBPEMEHHBIX XIbIX MHTEPLEPOB.

diamond lux 59x59 RT - 23 /,"x23 '/,"

platinum lux 59x59 RT - 23 1/,"x23 '/,”

diamond lux listello 6x59 RT - 2 8/g"x23 /"
diamond lux tozzetto 6x6 RT - 2 3/5"x2 3/5”

platinum lux listello 6x59 RT - 2 3/5"x23 /4"
platinum lux tozzetto 6x6 RT - 2 3/5"x2 3/5”

diamond mosaico lux 29.5x29.5 RT - 11 %/g"x11 %/5”



24

25



GOTHA

59x119 RT lux 10mm == o - . _
‘ . GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

59x59 RT lux . 29’5X59 RT lux. 19’5)(59 RT lux 9’5mm * EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

60x60 RT . 30x60 . 30x30 RT . 9,5X30 RT. 9,5mm e Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHsble)

Quartz Lux 59x119 RT - 23 1/,"x46 /" Quartz Lux 59x59 RT - 23 /4"x23 1/,”
Quartz Intreccio gold Lux Quartz Mosaico Lux
29,5x29,5 RT - 11 5/¢”x11 /" 29,5x29,5 RT - 11 %g"x11 /5"

Pezzi speciali
Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneupanbHble 31eMeHTbI

|

Quartz Lux Battiscopa
9,5x59 - 3 3/."x23 /4"

Quartz Lux 29,5x59 RT - 11 %/5"x23 /4"

Quartz Lux 19,5x59 RT - 7 5/5"x23 /4"

Quartz Ottagona Lux 59x59 RT - 23 /,"x23 /4"

CERAMICHE

SUPERGRES

Quartz 60x60 RT - 24”x24”

Quartz Mosaico 30x30 RT - 12"x12”

Pezzi speciali
Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneupnanbHble 9n1eMeHTb!

]

Quartz Battiscopa
9,5x60 - 3 3/,"x24”

Quartz 30x60 - 12"x24”

Quartz 30x30 RT - 12"x12”

Quartz 9,5x30 RT - 3 %/,"x12”



GOTHA

ggxgggR?:II- lux ggrgmsg?n_r I 19.5x59 RT | 95 . GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut
X ux. X ux. 19X ux g,omm= EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

60x60 RT . 30x60 . 30x30 RT . 9,5X30 RT. 9,5mm —_— Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

CERAMICHE

SUPERGRES

Gold Lux 29,5x59 RT - 11 %/5"x23 /4"

Gold Lux 19,5x59 RT - 7 /3"x23 '/,”

Gold Lux 59x119 RT - 23 1/:"x46 7/s” Gold Lux 59x59 RT - 23 '/a"x23 /"

Gold Ottagona Lux 59x59 RT - 23 '/,"x23 '/,”

Gold 60x60 RT - 24”x24”

Gold 30x60 - 12"x24”

Gold 30x30 RT - 12"x12”

Gold 9,5x30 RT - 3%/,"x12”

28

Gold Intreccio Quartz Lux Gold Mosaico Lux Gold Mosaico 30x30 RT - 12”x12”
29,5x29,5 RT - 11 %/g"x11 %/g” 29,5x29,5 RT - 11 5/g"x11 5/5”
Pezzi speciali Pezzi speciali

Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneupanbHble anemMeHTbl

|

Gold Lux Battiscopa
9,5x59 - 3 %/,"x23 /4"

Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneupanbHble 9neMeHTb!

I

Gold Battiscopa
9,6x60 - 3 ¥/,"x24”

29



GOTHA

. GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut CERAMICHE
59x59 RT lux . 29’5)(59 RT lux. 19’5X59 RT lux 9’5mm - EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) S l | PER( ; RES
60x60 RT . 30x60 . 30x30 RT . 9,5X30 RT. 9,5mm - Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

Bronze Lux 29,5x59 RT - 11 5/g"x23 '/,”

Bronze 30x60 - 12"x24”

Bronze 30x30 RT - 12"x12”

Bronze 60x60 RT - 24”x24” Bronze 9,5x30 RT - 3 %/,"x12”

Bronze Lux 19,5x59 RT - 7 5/5"x23 /4"

Bronze Lux 59x59 RT - 23 /,"x23 /4"

Bronze Ottagona Lux 59x59 RT - 23 1/,"x23 '/,”

Bronze Intreccio Gold Lux Bronze Mosaico Lux Bronze Mosaico 30x30 RT - 12"x12”

29,5x29,5 RT - 11 %/g"x11 %/g” 29,5x29,5 RT - 11 5/g"x11 5/5”

Pezzi speciali Pezzi speciali

Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneupanbHble anemMeHTbl Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneumanbHble 9neMeHTb!
Bronze Lux Battiscopa Bronze Battiscopa

9,5x59 - 3 %/,"x23 /4" 9,5x60 - 3 ¥/,"x24”



GOTHA

59x119 RT lux 10mm == - I , ,
. . GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut
59x59 RT lux . 29’5X59 RT lux. 19’5X59 RT lux 9’5mm - EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

60x60 RT . 30x60 . 30x30 RT . 9,5X30 RT. 9,5mm — Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

CERAMICHE

SUPERGRES

Platinum Lux 29,5x59 RT - 11 5/5"x23 /4"

Platinum Lux 19,5x59 RT - 7 /s”"x23 /4"

Platinum Lux 59x119 RT - 23 /.”x46 /5" Platinum Lux 59x59 RT - 23 1/,"x23 1/,”

Platinum Ottagona Lux 59x59 RT - 23 /,"x23 /4"

Platinum 30x60 - 12”x24”

Platinum 30x30 RT - 12”x12”

Platinum 60x60 RT - 24”x24” Platinum 9,5x30 RT - 3 %,"x12”

32

Platinum Intreccio Diamond Lux Platinum Mosaico Lux Platinum Mosaico 30x30 RT - 12”x12”
29,5x29,5 RT - 11 %/g"x11 /5" 29,5x29,5 RT - 11 %/g"x11 /5"
Pezzi speciali Pezzi speciali

Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneupanbHble anemMeHTbl

|

Platinum Lux Battiscopa
9,6x59 - 3 %/,"x23 '/,”

Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneumanbHble 9neMeHTb!

I

Platinum Battiscopa
9,5x60 - 3 %/,"x24”

33



GOTHA

ggxéngBr.ll- lux ;8rgm5;RT | 19.5x59 RT | 9.5 . GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut CERAMICHE
X ux. 29X ux. 79X ux 9, mm * EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) S l | PER‘ RES
60x60 RT . 30x60 . 30x30 RT . 9,5X30 RT. 9,5mm —_ Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasypoBaHHbl€)

Diamond Lux 29,5x59 RT - 11 5/s"x23 '/.”

Diamond 30x60 - 12"x24”

Diamond Lux 19,5x59 RT - 7 %/5"x23 /4"

Diamond 30x30 RT - 12”x12”

Diamond Lux 59x119 RT - 23 1/,"x46 7/5” Diamond Lux 59x59 RT - 23 /s"x23 '/s”
Diamond 60x60 RT - 24"x24” Diamond 9,5x30 RT - 3 %/,"x12”
Diamond Ottagona Lux 59x59 RT - 23 '/,"x23 1/,”
Diamond Intreccio Platinum Lux Diamond Mosaico Lux Diamond Mosaico 30x30 RT - 12”x12”
29,5x29,5 RT - 11 5/g"x11 %/g” 29,5x29,5 RT - 11 %/g"x11 /5"
Pezzi speciali Pezzi speciali
Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneupanbHble anemMeHTbl Pieces spéciales . Formteile . Special tiles . Piezas especiales . CneumanbHble 9neMeHTb!

I —

Diamond Lux Battiscopa Diamond Battiscopa
9,5x59 - 3 %/,"x23 /4" 9,5x60 - 3 %/,"x24”
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Decori . Decors . Dekor . Decoraciones . [Jekopbi

Gotha Tappeto Idrogetto Beige Lux
59x59 RT - 23 1/,"x23 '/,”

Gotha Greca Idrogetto Beige Lux Gotha Ang. Greca

15x59 RT - 6”x23 /4" Idrogetto Beige Lux
15x15 RT - 6”x6”

Esempi di posa
Solutions de pose . Verlegevorschldge . Installation solutions . Soluciones de colocacion . COCOBbI YKNALKM

Gotha Tappeto Idrogetto Grigio Lux
59x59 RT - 23 /,"x23 '/,”

Gotha Greca Idrogetto Grigio Lux
15x59 RT - 6"x23 /4"

Gotha Ang. Greca
Idrogetto Grigio Lux
15x15 RT - 6"x6”

Gotha Rosone Idrogetto Lineare Beige Lux

59x59 RT - 23 /,"x23 /4"

Esempi di posa

Solutions de pose . Verlegevorschldge . Installation solutions . Soluciones de colocacién . COCOBbI YKNALKM

Angolo Rosone Idrogetto posa a 4 pezzi

Gotha Ang. Rosone Idrogetto Grigio Lux
59x59 RT - 23 1/,"x23 '/,”

Gotha Rosone Idrogetto Lineare Grigio Lux
59x59 RT - 23 /4"x23 /4"

Angolo Rosone Idrogetto e Lineare

37
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Decori . Decors . Dekor . Decoraciones . [Jekopbl

Tozzetti e listelli gotha lux - decors gotha lux

Quartz Listello Lux 6x59 RT - 2 3/s"x23 /,”

Bronze Listello Lux 6x59 RT - 2 %/5"x23 '/4”

i

T . 9

Diamond Listello Lux 6x59 RT - 2 %/z"x23 /"

Tozzetti e listelli La Premiére - decors La Premiére

Café Listello 6x59 RT - 2 %/5"x23 /4"

Barrique Listello 6x59 RT - 2 3/s"x23 '/,”

Tozzetti in marmo- Marble trims

Tozzetto marmo Tozzetto marmo
Bardiglio Nero Marquinia
6x6 - 2 3/g"x2 3/g” 6x6 - 2 3/5"x2 3/g”

L

Tozzetto marmo
Rosso Verona
6Xx6 - 2 3/g"x2 3/g”

Quartz Tozzetto Lux
6X6 - 2 3/5"x2 3/g”

Bronze Tozzetto Lux
6x6 - 2 3/5"x2 %/g”

Diamond Tozzetto Lux
6x6 - 2 3/s"x2 3/g”

Cafe Tozzetto
6x6 RT - 2 %/5"x2 3/5”

Barrique Tozzetto
6x6 RT - 2 3/s"x2 %/s"

Tozzetto marmo
Travertino Noce Emperador
BX6 - 2 3/5"x2 3/s”

Miel Listello 6x59 RT - 2 %/3"x23 /4"

Tozzetto marmo

BX6 - 2 3/g"x2 ¥/5”

Platinum Listello Lux 6x59 RT - 2 3/3"x23 '/,”

Gold Tozzetto Lux
6x6 - 2 %/5"x2 3/g”

Platinum Tozzetto Lux
6x6 - 2 3/5"x2 3/g”

Miel Tozzetto
6x6 RT - 2 3/5"x2 3/5”

La finitura superficiale “LUX" & una nuova tecnica di
lappatura di ceramiche Supergres, caratterizzata da
una superficie a lappatura integrale che esalta i dettagli
della grafica. Le piccole picchiettature, le discontinuita
e le leggere ondulazioni della superficie del prodotto
sono volute per riprodurre fedelmente I'aspetto reale
delle pietre e dei marmi antichi levigati donando al
prodotto un aspetto ancora piu naturale.
La finitura LUX e consigliata per I'utilizzo a pavimento
negli ambienti residenziali e negli ambienti dove non
siano richieste delle particolari prestazioni antiscivolo.
Perle sue caratteristiche, lafinitura LUXéraccomandata
solo in ambienti intemi € non a diretto contatto con
'esterno, in modo da preservare la brilantezza della
: superficie.
Le caratteristiche tecniche specificate nellatabellaafine
catalogo, come indicato, si riferiscono esclusivamente
— dlla superficie naturale.

= e i = ",

La finition superficielle “LUX” est une nouvelle technique de rodage de ceramiche Supergres, caractérisée par une surface intégralement rodée qui exalte les
détails du graphisme. Les petites tiquetures, les discontinuités et les |égéres ondulations de la surface du produit sont réalisées pour reproduire fidelement
I’aspect réel des pierres et des marbres antiques polis, en donnant au produit un aspect encore plus naturel. La finition LUX est conseillée pour I'application
au sol dans les espaces résidentiels et dans les espaces qui n’exigent pas la finition antidérapante. Pour ses caractéristiques, la finition LUX est conseillée
seulement pour des espaces intérieurs qui ne sont pas en contact direct avec I’extérieur, de facon a préserver |I'éclat de la surface. Les caractéristiques
techniques spécifiées dans le tableau a la fin du catalogue, comme il est indiqué, se réferent exclusivement a la surface naturelle.

Die Oberflache “LUX” wird aufgrund einer neuen Lapptechnik von Ceramiche Supergres erhalten und kennzeichnet sich durch integral gelappte Oberflachen,
wodurch die Details der Grafiken besonders hervorgehoben werden. Die kleinen Sprenkel, die Diskontinuitdten und die sanften Wellen der Oberflache des
Produkts sind gewollt und ahmen naturgetreu das wirkliche Aussehen der Natursteine und der polierten, antiken Marmorarten nach, wahrend sie dadurch
dem Produkt eine noch natlrlichere Optik verleihen. Die Oberflache LUX ist fUr den Einsatz als FuBboden in Wohnambienten und in Umgebungen, in denen
keine speziellen rutschhemmenden Leistungen erforderlich sind empfohlen. Aufgrund ihrer Eigenschaften ist die Oberflache LUX nur flr Innenrdume geeignet,
die nicht in direktem Kontakt mit dem AuBenbereich kommen, so dass der Glanz der Oberflache erhalten bleibt. Die technischen Eigenschaften in der Tabelle
am Ende des Katalogs beziehen sich, wie angegeben, ausschlieBlich auf die natlUrliche Oberflache.

The “LUX” surface finish is a new honing technique by Ceramiche Supergres that sets itself apart thanks to an integral honing on the surface that exalts the
graphic details. The light speckles, the random effect and slight waves on the surface of the product are intentional and created to faithfully reproduce the
aspect of age-old polished stones and marble, giving the product an even more natural look. The LUX surface finish is recommended for floor application
in residential venues and in locations where special anti-slip performance is not required. Due to these features, in order to maintain the brilliance of the
LUX surface finish, it is only suitable for indoor use and not for use in direct contact with outdoor areas. The technical features mentioned at the end of the
catalogue refer only to the natural surface finish.

El acabado superficial “LUX” es una nueva técnica de pulido de ceramiche Supergres, carcaterizada por una superficie a pulido integral que destaca los
detalles graficos. Los pequefos punteados, las discontinuidades y las leves ondulaciones de la superficie del producto son intencionales para reproducir
fielmente el aspecto real de las piedras y de los marmoles antiguos pulidos, brindando al producto un aspecto aun mas natural. El acabado LUX es aconsejado
para el empleo en pavimento en los ambientes residenciales y en los ambientes en donde no se requieran especiales prestaciones antideslizamiento. Por
sus caracteristicas, el acabado LUX es recomendado s6lo en ambientes interiores y no en contacto directo con el exterior, a fin de preservar el brillo de la
superficie. Las caracteristicas técnicas especificadas en la tabla al final del catalogo, como se indica, se refieren exclusivamente a la superficie natural.

[MToBepxHOoCTHas oTaenka LUX aBngeTcs pe3ynbTaTtoM NPUMEHEHWSA HOBOIO MeToda wnudosaHusa Ceramiche Supergres, Nno3BoNsolero addeKTHO NOAYEPKHYTb
BCe OeTann pucyHka. Hebonblive KpanuHKM N Nerkme HepoOBHOCTU MOBEPXHOCTW CO3[4aHbl HAMEPEHHO [AN8 TOYHOW MMUTauuM BUAA KaMHENn U CTapUHHbIX
NOANPOBAHHBIX MPAMOPHbIX MOKPLITUA U UMEKOT LEeNbio NpuaaTbh U3AENVAM NPeaeNbHO HaTypalbHbI BUA.

[MnnTKKM ¢ noBepxHocTbto LUX pekoMeHaoBaHbl Ans 06NMLOBKM MOMOB B XUNbIX MHTEPbEpPax U MHTepbepax, rae oT NOKPbITUIM He TpebyeTcs 0cobbix NnokazaTenemn
COMPOTUBNEHNS CKONTbXEHMUIO.

Ona coxpaHeHns 6necka NAUTKK ¢ moBepxHOCTbo LUX pekoMeHayeTcda yknaabiBaTb TONbKO B MHTEPbEPaXx, K KOTOPbIM HET NMPAMOro 4ocTyna C yauubl.
TexHn4yeckune XapaKTepuctunkn, npneegeHHbIe B Ta6J'IVILLe B KOHLe KaTanora, OTHOCATCA TOJIbKO K HaTypaﬂbHOIZ oTAesike NoBepxXHOCTHU.

CERAMICHE

SUPERGRES

39



GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut

Norma di riferimento: EN 14411 Allegato G - Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
G I H A Norme retenue: EN 14411 Annexe G - Carreaux céramiques pressés a sec avec faible absorption d’eau (E < 0,5%)

Besugznorm: EN 14411 Anlage G - Trockengepresste keramische Fliesen und Platten mit niedriger Wasseraufnahme (E < 0,5%)

Reference standard: EN 14411 Appendix G - Dry pressed ceramic tiles with low water absorption (E < 0,5%)

CERAMICHE

SUPERGRES

h | Ami N 0
— Norma de referencia: EN 14411 Anexo G - Baldosas de ceramica prensadas en seco (E < 0,5%) > i
59x119 RT lux 10mm . CootseTcTayeT Hopme EN 14411 Kepamuyeckue nauTki, CipeccoBaHHbIE BCYXYH, C HI3KUM BogonornoweHrem (E < 0,5 %) Ceramics of Italy MADEinITALY
59x59 RT lux . 29,56x59 RT lux . 19,5x59 RT lux 9,5mm ==
60x60 RT . 30x60 . 30x30 RT . 9,5x30 RT . 9,5mm == GRUPPO B la UGL
GRES PORCELLANATO . Gréscéram . Fontenzeug Tt eI AT e e T o
Porcelain stoneware . Gres porcelamco . KepaMorpaHl/lT ¥ecnniscrg Dat$n (Matt Oberﬂélchernf) l\:\lormen Gefor(éene Eigenschaften \\IN?H
. ) . . i ificati t jrement
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) Ceacrag{gf(stigggT‘ggnli%gz ((rs]ﬁpuerﬁlncsug rﬁa?ﬁ:al) Noorrr'nn;s Requies?t%gesrglei;tzdos vgwlnj)?
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble) TexHueckiue xapakTepucTvkit (HatypanbHas MosepxHocTs) Crangapr Tpeosatns Mokasaren
Lunghezza e larghezza dei lati Requisiti per formato nominale N = 15 cm Conforme
Longuer et largeur de cotés Cé)nforme
IMBALLAGGI . Emballage . Verpackung . Packing . Embalaje . Verpackung . Ynakoeka Maflegenauigkoit - omass
ght and width of the sides - 0 According to
Largo y ancho de los lados 150 10545-2 + 0’6/0 £2mm Conforme
pz/box ma/box kg/box box/plt moy/plt kg/plt spessore Pashept! CTOpOr CooraeTeayer
Spessore Conforme
59x119 RT lux 2 1,40 31,50 15 20,06 488 10mm Epaisseur Conforme
59x59 RT lux 3 1,04 22,50 40 41,60 916 9,5 mm S IS0 10545-2 +5% +0,5mm it
29,5x59 RT lux 6 1,04 22,80 40 41,60 928 9,5mm %ﬁﬁfﬁ;ﬁ 00g$a”é$ET§eT
ottagona lux 59x59 RT 3 1,02 22,70 40 40,80 924 9,5 mm Ortogonalita Conforme
19,6x59 RT lux 6 0,69 15,00 48 33,12 735 9,5 mm Orthogonalité Conforme
- Rechtwinkligkeit 1SO 10545-2 +0.5% +2mm Geméss
mosaico 29,5x29,5 RT lux 6 0,52 11,20 60 31,20 688 9,5 mm S%uarene‘.sds | U, 0% + A(écogdmg to
intreccio 29,5x29,5 RT lux 6 0,52 11,20 60 31,20 688 9,5 mm Kooy onbroCTS CooreeTcTyer
60x60 RT 3 1,08 23,60 40 43,20 960 9,5mm Rettilineita degli spigoli Conforme
30x60 6 1,08 2210 40 4320 900 9.5 mm Kantnamradnet S0 10545.2 .05 s Soiss
30x30 RT 11 0,99 19,50 48 47,52 950 9,56 mm AraONESS o s ar ) e T According fo
? ’ ’ ’ Rectilineidad de las aristas Conforme
9,56x30 RT 33 0,94 19,30 48 45,12 942 9,5mm Kpuiata cTopoH Coorsercteyer
mosaico 30x30 RT 10 0,90 17,00 32 28,80 556 9,5 mm E‘I;i:;{'eta %%%gm:
angolo rlosone grogetto 1 - - - - - 9,5mm El‘gtr::}easts 1SO 10545-2 +0,5% £2mm Actéggi‘a‘ns;w
rosone lineare idrogetto 1 - - - - - 9,5 mm Planaridad Conforme
tappeto idrogetto 1 _ _ _ _ _ 9,5 mm Kpmsmar?a nm‘ueaoﬁ HOBerHO.CTI/I CootsercTayet
greca drogetto 6 : : : : : 9,5 mm et gl sttt Cotorne
P Wasseraufnahme Gemass
ang. greca idrogetto 4 - - - - - 9,5 mm Walor absorpton IS0 10545-3 <0,5% According to
listello [$) - - - - - - Absorcion de agua Conforme
2 Bogonornolgrue CooTBeTcTBYyET
- tozzetto _ ~ - _ ~ - Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura Conforme
battiscopa 9,5x60 8 4,80 ml 9,80 84 403,20 ml 835 - FBi.ésistfange ; !;a ﬂeéign eth ? \a{ force de ropture S>1300N CG(nnfoyme
. egerestigkelt un chias! - emass
battiscopa 9,5x59 Iux 8 472 mi 9,60 84 396,50 ml 819 - Flesion and breck resitance IS0 10545-4 B> 35 e Acoording o
Resistencia a la flexion y carga de rotura = Conforme
Mpenen npoyHocTn npwymarvgﬁe 11 paspyLuatoLLas Harpyska CooTBeTCTBYET
| pavimenti e i rivestimenti Supergres vantano la certificazione Ecolabel; un’attestazione di garanzia e di rispetto dell’ambiente istituita nel 1992 B e cxonza el braelane proforila Gonforme
dall’Unione Europea. Un marchio di qualita che certifica prodotti ambientalmente compatibili. Un marchio che conferisce un notevole valore Résistance & I'abrasion profonde (grés cérame) UGL , AL
aggiunto ai prodotti Supergres: il consumatore che sceglie materiali certificati, effettua acquisti consapevoli, con la certezza di contribuire al B‘gé%”ggz&”r']eggggﬂﬁgg‘%uknegléggg‘gg‘r%fe‘m‘ﬂséﬁ'”ze“g) ueL ISO 10545-6 <175mm According to
rispetto dell’ambiente e al miglioramento della qualita della vita. Sempre piu spesso sia a livello locale che nazionale le amministrazioni e gli enti Resistencia a la abrasion profunda (no emaltados) UGL CCOHforme
pubblici che indicono appalti per lavori pubblici pongono come requisito la certificazione Ecolabel dei materiali utilizzati. CroiikocTs k a6pasusy - (Hernasyposatitibiii kepamorpanwT) UGL 00TBETCTBYeT
EE [] | a h E | Determinazione della resistenza chimica C::asse UB minimo (léGL) ((::onforme
. o . . . . ., . Résistance chimique ategorie UB min (UGL) onforme
www.ecolabeleu | Several Supergres series bear the Ecolabel Certification as evidence of the environmental protection scheme established in 1992 by the EU. Chemikalienbestandigkeit IS0 10545-13 Klasse UB min (UGL) Gemiss
EU Ecolabel [1/21/01 A quality brand certifying environmental-friendly products. A brand increasing Supergres products added value: the consumer-type heading ghe_mtlca‘ oA s i g"aSSlUJE min (Hgt) Agcording f
for certified materials is purchase aware, knowing for sure to be placing its favour on environment and thus improving the standards of living. e B o P eias QUmicos Mo oo OB ) Cooraercriger
With regard to works contracts the Public Administration Ministry may give full details on the features of the materials to be used, among which is Determinazione della resi alle - Classe 3 minimo Conforme
to be found the Ecolabel Certification. Résistance aux taches Cateqorie 3 mi
gorie 3 min Conforme
Bestandigkeit gegen Fleckenbil Klasse 3 min Gemass
Stain resistance IS0 10545-14 Class 3 min According to
Resistencia a las manchas Clase 3 min Conforme
GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA YCTOMYMBOCTb IMANM K 3arps3HEHIIO Mumym 3 Krace CooTBeTCTBYET
Ogni prodotto si caratterizza per un grado di stonalizzazione variabile da prodotto a prodotto, da colore a colore. Per stonalizzazione Resistenza allo scivolamento Classificazione R
s’intende variazione di gradazione cromatica da piastrella a piastrella Résistance au glissement —_— Classification R
) " Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit DIN 51130 KIaSS|f\Z|eryng R Rg
DEGRE DE VARIATION CROMATIQUE f\g?|égzif;§%?§nto C'Eafas"uf‘jca,gg”RR
Chaque produit est caractérisé par un degré de nuance variable d’un produit a I'autre et d’'une couleur a une autre. Par nuance, il faut entendre une CONpOTHBIIEHME CKObXEHINO Knaccuukauns R
variation de la gradation de couleur entre un carreau et un autre. Resistenza allo scivolamento - coefficiente di attrito statico Conforme
Résistance au glissement - coefficent de frottement statique Conforme
GRAD DER FARBABVV_EICHUNG . . . . ) Bestimmung dgr Rutschemmungsféhigkeit - Reibungskogﬁiziem (statisch) ASTM C 1028 > 0.60 Geméss
Jedes Produkt kennzeichnet sich durch einen bestimmten Grad an Marmorierung (Schattierung), der sich von Produkt zu Produkt, von Farbe zu Farbe i‘nugi resistance - Osfag'gegigfgfn'géegé g;gg%g)gstm k Aggonrf%'rnng 0
unterscheiden kann. Unter Marmorierung versteht man den Grad der Farbanderung von Fliese zu Fliese. CrATWECHi! KOADMUBHT TEHI CooTBeTCTBYET
COLOUR SHADE VARlATl.ON . . Coefficiente di attrito dinamico Conforme
Every product is characterised by colour-shading that can vary from one product to another and from one colour to another. When referring to colour- Resistance de frottement dynamique D.M.L Giuano 1989 1.236 Conforme
shading we refer to the chromatic variation of the tile surface. Bm:iﬁ?@;ﬁﬁ'ﬁggﬁ;ﬁgﬁ{“‘e”‘ METODO B.C.R.A. o I(ﬂgfoo 40) b Ac(éggiansgs o
- h Coeficiente de rozamiento dinamico ’ Conforme
GRADO DE VARIACION CROMATICAI o ) ) » COMPOTYBNGHYE COTKEHIIO CooTBeTCTBYET
Cada producto se caracteriza por el nivel de variacion de tonalidad que presentan sus baldosas, que cambia en funcion del producto y del color.
PAGBPOC LlBETOBOrO TOHA BOT 3000 - Coefficiente di attrito dinamico Conforme
@ o - o Résistance de frottement dynamique Conforme
Kaxpoe nsgenve n Kaxabli UBeT OTAMYaoTCA MHAMBUAYANbHOW TOHANbHOW HEOAHOPOAHOCTLIO. 1o TOHanbHOM HEOAHOPOAHOCTLIO MOHUMaeTCA Dynamischer Reibungskoeffizient BOT 3000 STANDARD ANSI Geméss
M3MEHEeHMe LBETOBbIX HIOAHCOB OT MMUTKU K NNUTKE. gvﬂam'c coefficient of friction A137.1:2012 According to
oeficiente de rozamiento dinamico Conforme
COHDOTVIBHEHV]E CKONIbXXEHNIO COOTBETCTByeT

Prodotto con leggera variazione cromatica
Produit avec une légere variation de couleur

Produkt mit leichter Farbveréanderung CERAMICHE

Product with a slight chromatic variation

Producto con ligera variacién cromatica

n3genve ¢ Nérkon ToHanbHOW HEOAHOPOAHOCTLIO

) Finito di stampare a Modena nel mese di Gennaio 2014 da Ruggeri Grafiche per conto di Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n® 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy )
| prodotti, i marchi e le immagini riprodotte nel presente catalogo sono tutelati ai sensi della normativa vigente in materia di proprieta intellettuale. Ogni violazione degli stessi verra perseguita a norma di legge.
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All products, trade-marks and photographs reproduced in this catalogue are subject to all existing intellectual property laws. Any breach thereof will be dealt with under the provisions provided by such law.
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